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412672-2026 - Javni razpis

Nemcdija — Mehanske naprave za prsenje, razprSevanje ali brizganje — Aluminium-
Spaneaufbereitungsanlage

OJ S 114/2026 16/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
E-naslov: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega narocnika: I1zobrazevanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Opis: Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Identifikator postopka: 019ec9f9-0e89-49d3-a026-dc021c7b58bf
Notranji identifikator: 034-2026L
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42924700 Mehanske naprave za prsenje, razprSevanje ali
brizganje

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Industriepark Schwarze Pumpe CircEcon Technikumshalle (Hallen-Abschnitt V)
Strale 10
Mesto: Spreetal
Postna Stevilka: 02979
Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -
Cezmejni zakon, ki se uporablja: RL 2014/24/EU

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila, Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgriunde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung geman § 125 GWB
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TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Goljufije: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemafl § 123
GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung geman § 125 GWB
Korupcija: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemal § 123
GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s plaCilom davkov: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Eigenerklarung in Anlage
3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemank § 125 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Placilna nesposobnost: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Eigenerklarung in Anlage 3
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemank § 125 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemaly § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Eigenerklarung
in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriunde gemaf § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
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Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Eigenerklarung in Anlage 3
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemafk § 125 GWB

Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: §21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetzes vom 16.07.2021 (BGBI.I S. 2959). Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Opis: Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Notraniji identifikator: LOT-0001

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42924700 Mehanske naprave za prSenje, razprdevanje ali
brizganje

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Industriepark Schwarze Pumpe CircEcon Technikumshalle (Hallen-Abschnitt V)
Strafse 10
Mesto: Spreetal
Postna Stevilka: 02979
Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: Angaben Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
Geschaftsjahren (Anlage 3)

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarung (Anlage 3); Erklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 (Sanktionen gegen Russland) (Anlage 4)

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Nachweis einer entsprechenden gultigen Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung in Form einer Bestatigung durch die Versicherung.

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Angaben Uber die durchschnittliche Beschaftigungszahl der letzten 3
Geschaftsjahre ggfls. gegliedert nach Berufsgruppen und Jahr (Anlage 3)

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister bzw.
in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem jeweiligen Mitgliedstaat, nicht
alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Nachweis uber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister bzw.
in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem jeweiligen Mitgliedstaat, nicht
alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Gefordert werden min. 3 abgeschlossene, gleichwertige, vergleichbare
Leistungen mit Angaben zum Auftragswert, -zeitpunkt sowie Auftraggeber in den letzten 3
Geschaftsjahren. (Anlage 3)

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.de/unterlagen
/019ec9f9-0e89-49d3-a026-dc021c7b58bf/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec9f9-0e89-49d3-a026-
dc021c7b58bf/zustellweg-auswaehlen
Opis: Anzahlungen sind nur moglich, insoweit diese branchenublich sind und der
Auftragnehmer eine gultige Burgschaft eines in der Europaischen Union zugelassenen und
vom Auftraggeber akzeptierten Kreditinstitutes vorlegt. Die Blrgschaftserklarung muss
unbefristet, schriftlich und unter Verzicht auf die Einrede der Vorausklage nach § 771 BGB,
der Anfechtbarkeit nach § 770 Abs. 1 BGB sowie der Aufrechenbarkeit nach § 771 Abs. 2
BGB abgegeben werden.
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢€ina
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Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 21/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 21/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

FinanCna ureditev: Anzahlung gegen eine unbefristete Bankburgschaft moglich; 2. Zahlung
nach Lieferung aller Komponenten maoglich (Voraussetzung: Vorlage einer weiteren
unbefristeten Blrgschaft Uber die Summe der Teilzahlung nach Lieferung oder Abschluss
eines Ubereignungsvertrages; die Regelungen des Liefervertrages (iber Inbetriebnahme und
Abnahme der bestellten Ware bleiben unberihrt); Schlusszahlung (mindestens 20% des
Gesamtauftragswertes) nach Endabnahme

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein (§160 Abs. 1 GWB). Der Nachprifantrag ist gemaR §160 Abs. 3 GWB unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
Technische Universitat Bergakademie Freiberg
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8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Registrska Stevilka: DE141136178
Postni naslov: Akademiestralle 6
Mesto: Freiberg
Postna Stevilka: 09599
Podregija drzave (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Drzava: Nemcija
E-naslov: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de
Tel.: 03731-392748
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0002
Uradno ime: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Registrska Stevilka: keine Angabe
Postni naslov: Postfach 10 13 64
Mesto: Leipzig
Postna Stevilka: 04013
Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabekammer@]|ds.sachsen.de
Tel.: +49341 977 - 3800
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: 019ec9fa-48b6-49a9-893b-6b86e656¢138 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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Datum posiljanja obvestila: 15/06/2026 11:23:12 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 412672-2026

Stevilka izdaje UL S: 114/2026

Datum objave: 16/06/2026
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